	ДОГОВОР НА ОКАЗАНИЕ УСЛУГ №

г. Бишкек                                                                                                             «__» мая 2026 года

ЗАО «Кумтор Голд Компани», юридическое лицо, зарегистрированное в соответствии с законодательством Кыргызской Республики, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице   __________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и 
__________, юридическое лицо, зарегистрированное в соответствии с законодательством _________, в лице ____________, действующего на основании Устава, именуемые в дальнейшем «Исполнитель», с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», каждая в отдельности – «Сторона», заключили договор оказания услуг (далее – «Договор»), о нижеследующем: 

1. ПРЕДМЕТ. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ
1.1. Договор состоит из нижеследующих частей, каждая из которых является неотъемлемой частью Договора: 
а) настоящего Основного договора (далее «Основной договор»);
б) заявки, технического задания или иных приложений, содержащих сведения, среди прочего, об объеме и содержании оказываемых Исполнителем услуг, и 
в) акта оказанных услуг, подписанного обеими Сторонами. 
1.2. В соответствии с условиями Договора Исполнитель, по заданию Заказчика, обязуется оказать услуги по проведению комплексных исследований по фильтрации на пробах месторождения Кумтор (далее совместно именуемые – «Услуги»), а Заказчик обязуется принять и оплатить надлежащим образом оказанные Услуги в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Договором. Основные параметры, объём, содержание и требования к выполнению Услуг определяются Заданием (Приложение 1), прилагаемым к настоящему Договору и являющимся его неотъемлемой частью. Окончательный объём оказанных Услуг определяется исходя из фактически выполненных работ, согласованных Сторонами и подтвержденных надлежащим образом оформленными отчётными и приёмочными документами в соответствии с условиями настоящего Договора.
1.3. В случае расхождений между Заданием и Договором, преимущественную силу будут иметь условия и требования, изложенные в Задании. 
1.4. Исключительные права на все результаты Услуг принадлежат Заказчику, который вправе использовать их по своему усмотрению.
1.5. Исполнитель обязуется передать Заказчику вместе с результатом выполненных Услуг всю составленную, собранную или полученную документацию.   
1.6. Место проведения услуг: ______________
1.7. Исполнитель признается тщательно изучившим и проверившим документацию, необходимую для выполнения Услуг и полностью ознакомлен со всеми условиями, связанными с выполнением Услуг по договору, и принимает на себя все обязательства и расходы и издержки по выполнению Услуг.
1.8. Настоящим Исполнитель подтверждает и гарантирует, что он имеет все необходимые лицензии, разрешения и полномочия для выполнения своих обязательств по настоящему Договору. Заказчик - после подписания договора своими силами предоставит Исполнителю пробы исходного материала в требуемом объеме для проведения комплексных минералогических исследований по адресу: Российская Федерация, г. Иркутск, ул. Лермонтова, 83/1. 
1.9. [bookmark: _Hlk156157348]Исполнитель гарантирует соответствие качества выполненных Услуг требованиям Заказчика, изложенным в настоящем Договоре.
1.10. Оказание Услуги включает следующие этапы: 
согласно ТЗ

2. ПРАВА и ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. Заказчик вправе:
2.1.1. На любом этапе оказания Исполнителем Услуг контролировать качество этих Услуг и их соответствие требованиям, установленным настоящим Договором.
2.1.2. Получать доступ к любой технической или иной информации Исполнителя по вопросам настоящего Договора.
2.2. Заказчик обязуется:
2.2.1. Своевременно оплачивать стоимость оказанных Услуг согласно условиям настоящего Договора;
2.2.2. Доставить пробы до места оказания Услуг в лабораторию Исполнителя за свой счёт.
2.2.3. Оказывать содействие Исполнителю в оказании Услуг в объеме и на условиях, предусмотренных настоящим Договором.
2.2.4. Предоставить всю необходимую дополнительную информацию по вещественному составу проб и образцов, результатам имеющихся анализов и проведённых предварительных технологических испытаний этих проб, и др. необходимую информацию по запросу Исполнителя.
2.3. Исполнитель вправе:
2.3.1. Требовать от Заказчика своевременную оплату оказанных Услуг в соответствии с разделом 5 Договора. 
2.3.2. Приостановить оказание Услуг в случае нарушения Заказчиком сроков оплаты, указанных в разделе 5 Договора.
2.4. Исполнитель обязан:
2.4.1. По окончании выполнения работ предоставить Научно-исследовательский отчет в течение 10 (десяти) рабочих дней.  Отчет, графические и табличные приложения, результаты анализов должны быть предоставлены в электронном виде (файл .pdf). Текстовые и табличные материалы должны быть оформлены в редакторах MS Word и Excel. 
2.4.2. По завершении работ Исполнитель самостоятельно утилизирует остатки проб.
3. Срок выполнения работ
3.1. Срок выполнения Исполнителем работ по договору в соответствии с Календарным планом (Приложение №4) составляет не более __________ дней с даты поступления всех проб и оплаты аванса согласно пункту 5.2.1 договора.
3.2. В случае задержки исполнения обязанности Заказчика по предоставлению проб, и/или просрочки осуществления платежей, установленных пунктом 2.2 настоящего Договора, срок исполнения обязательств Исполнителя по выполнению работ по настоящему Договору (как общий, так и в отношении отдельных этапов работ) без дополнительного согласования с Заказчиком переносится (соразмерно) на период времени, на которое произошла задержка предоставления проб Исполнителю и/или просрочка осуществления платежей. При этом штрафные санкции к Исполнителю не применяются.
3.3. В случае, если Исполнитель вследствие объективных причин, вызванных неисполнением Заказчиком своих обязательств, указанных в пункте 2.2 и 5.2 настоящего договора, не сможет исполнить принятые на себя обязательства в определенный договором срок, дополнительным соглашением Сторон устанавливаются новые сроки, необходимые для полного выполнения обязательств, принятых на себя Сторонами в соответствии с договором.
3.4. Датой выполнения Исполнителем обязательств по договору является дата подписания Заказчиком акта выполненных работ.


4. ПОРЯДОК СДАЧИ И ПРИЕМКИ УСЛУГ
4.1 Прием отчета осуществляется по акту сдачи-приемки выполненной работы подписанными     уполномоченными представителями Исполнителя и Заказчика.
4.2 Исполнитель направляет Заказчику Акт выполненных работ (оказанных услуг) (далее – «Акт»), подписанный со своей стороны в электронном виде за оказанные Услуги.
4.3 В течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения Акта Заказчик подписывает его либо направляет Исполнителю мотивированный отказ в подписании Акта.
4.4 После согласования Заказчиком Акта Исполнитель направляет электронный (файл .pdf) счет-фактуру (ЭСФ) и оригинал Акта по почте.
4.5 В случае отказа Заказчика от подписания Акта Заказчик направляет мотивированный отказ в письменном виде.
4.6 Непредставление Заказчиком подписанного Акта в течение 10 (десяти) рабочих дней или отсутствие мотивированного отказа в срок, указанный в п. 3.3. Договора, является свидетельством приемки Услуг Заказчиком

5. СТОИМОСТЬ. ПОРЯДОК ОПЛАТЫ
5.1 Стоимость Услуг по Договору предварительно согласована обеими Сторонами и составляет 
___________ , (далее – «Стоимость Услуг») согласно прилагаемой к Договору (Приложение №5 Ценовое предложение) являющейся его неотъемлемой частью. Стоимость Услуг, определенная в настоящем Договоре, включает в себя все применимые налоги, платежи и сборы, подлежащие оплате, а также все расходы Исполнителя (включая, расходы на получение разрешительных и иных документов и прочие), связанные с выполнением Исполнителем своих обязательств по Договору, за исключением расходов, возложенных на Заказчика в соответствии с условиями Договора. 
5.2 Заказчик оплачивает Исполнителю стоимость Услуг следующем порядке:
5.2.1 Заказчик производит авансовый платеж в размере __% от общей стоимости Услуг, что составляет ________ после подписания Договора в течение 10 (десяти) банковских дней после получения счета от Исполнителя. 
5.2.2 Дальнейшие расчеты за выполненные работы производятся Заказчиком поэтапно путем перечисления цены соответствующего этапа работ согласно Календарному плану (Приложение №2) в течение 10 (десяти) рабочих дней после подписания Сторонами актов выполненных работ и получения от Исполнителя соответствующего счета. Сумма аванса, выплаченного в соответствии с пунктом 2.2.1 Договора, учитывается Сторонами поэтапно, пропорционально стоимости работ по соответствующему этапу.
и этом, в случае увеличения стоимости Услуг, предусмотренной в настоящем Договоре такое изменение стоимости Работ, должно быть предварительно согласовано Сторонами в письменном виде дополнительным соглашением. Общая стоимость Работ включает все применимые налоги, сборы, пошлины и другие обязательные платежи и все другие расходы Подрядчика на территории страны Подрядчика, связанные с исполнением обязательств по Договору.
5.3  Заказчик оплачивает Исполнителю стоимость Услуг в течение 10 (десяти) банковских дней после предоставления счета-фактуры. Основанием для выставления счета-фактуры является подписанный уполномоченными представителями Сторон Акт оказанных услуг.
5.4  Все налоговые обязательства, возникающие на основании действующего, законодательства на территории стран Сторон Договора в связи с реализацией настоящего Договора Стороны несут самостоятельно.
5.5  Расходы и комиссии, в том числе банковские, связанные с исполнением Договора, оплачивает Заказчик.

6 УСЛОВИЯ ОКАЗАНИЕ УСЛУГ
6.1 Место оказания Услуг Выделенный участок проведения работ: офис Исполнителя –    _______________
6.2 Обеспечение оборудованием и инструментами: Оборудованием и инструментами    обеспечиваются Исполнителем самостоятельно. 
6.3 Заказчик отправляет Исполнителю пробы из офиса в городе Бишкек по адресу, указанном в пункте 6.1. данного договора. 

7 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1 За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий Договора Стороны несут ответственность, предусмотренную Договором, а в части, не предусмотренной им, - в соответствии с действующим законодательством Кыргызской Республики.
7.2  При нарушении сроков оказания Услуг Заказчик вправе (i) потребовать от Исполнителя уплаты пени в размере 0,1% от общей Стоимости Услуг за каждый день просрочки, но не более 10% от общей стоимости Услуг по Договору и/или отказаться от принятия результата оказанных Услуг и потребовать возмещения причиненных убытков в полном объеме. 
7.3 Уплата неустойки (пени и штрафов) по настоящему Договору не освобождает Стороны от исполнения соответствующих обязательств по Договору. 
7.4  В случаях, когда Услуги выполнены Исполнителем с отступлениями от Договора, и/или с иными недостатками, и/или не в полном объеме, и в иных случаях неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем Договора, Заказчик вправе по своему выбору потребовать от Исполнителя: безвозмездного устранения недостатков в установленный Заказчиком срок.
7.5 Все требования Заказчика, предусмотренные настоящим разделом 6, Исполнитель обязуется выполнить в полном объеме в сроки, установленные Заказчиком. 
7.6 В случае нарушения сроков оплаты, установленных в настоящем договоре, Заказчик уплачивает Исполнителю неустойку в размере 0,1% от суммы задолженности за каждый день просрочки, но не более 10% от суммы задолженности.

8. ФОРС-МАЖОР
8.1.  Стороны освобождаются от обязательств по настоящему Договору, и взаимные претензии относительно убытков не принимаются, если выполнению обязательств мешают обстоятельства, не зависящие от заинтересованных Сторон, (форс-мажорные обстоятельства) и перечисленные в следующем не исчерпывающем перечне: указы Президента и Правительственные акты, стихийные бедствия, эпидемии, забастовки или другие организованные действия рабочего персонала, пожары, взрывы, бунты, военные действия или восстания. Сторона, которая в силу форс-мажорных обстоятельств не может выполнить свои обязательства по Договору, обязана уведомить другую сторону в кратчайшие сроки (не позднее 10 (десяти) рабочих дней) о наступлении и прекращении вышеуказанных обстоятельств в письменном виде, приложив письменные доказательства факта наступления форсмажорных обстоятельств (нормативно-правовой акт, справку уполномоченного органа, сертификат Торгово-промышленной палаты или иной документ, подтверждающий факт наступления форс-мажорных обстоятельств, которые напрямую повлекли за собой неисполнение либо ненадлежащее исполнение стороной своих обязательств по Договору). 
8.2.  Не уведомление или несвоевременное уведомление о возникновении форс-мажорных обстоятельств лишает Сторону, подверженную действию этих обстоятельств, права ссылаться на них как на основание, освобождающее эту Сторону от ответственности за неисполнение своих обязательств по Договору.
8.3 Срок исполнения обязательств по Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали форс-мажорные обстоятельства и последствия, вызванные этими обстоятельствами. 
8.4 Если форс-мажорные обстоятельства или их последствия будут длиться более 3 (трех) месяцев, тогда каждая из Сторон вправе отказаться от исполнения Договора, уведомив другую сторону о расторжении Договора. Исполнитель, получивший предоплату, обязан незамедлительно вернуть Заказчику размер предоплаты, неподтвержденную объемом оказанных услуг.

9. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
9.1 Стороны согласились, что условия настоящего Договора, факт его заключения, любой материал, информация и сведения, которые касаются Договора, существующие на момент его заключения либо которые возникнут в будущем, являются конфиденциальными, предназначены для исключительного пользования Сторонами и не могут предоставляться какой-либо Стороной третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны, кроме случаев, когда такое предоставление связано с получением официальных разрешений, документов для выполнения условий Договора или уплаты налогов и иных обязательных платежей и сборов, а также в других случаях, предусмотренных законодательством Кыргызской Республики. 
9.2 Требования пункта 8.1. Договора не распространяются на информацию, являющуюся общедоступной во время ее получения или ставшую таковой впоследствии, если эта информация уже была известна во время ее получения или была получена в любое время из другого источника без каких-либо ограничений относительно ее распространения или использования. 
9.3 Стороны обязуются соблюдать требования конфиденциальности, установленные настоящим разделом 8 и предусмотренные законодательством Кыргызской Республики по отношению к аналогичным материалам, информации, сведениям, и после прекращения настоящего Договора независимо от срока.

10. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
10.1 Запрещенные выплаты: Обе Стороны соглашаются не производить, обещать, предлагать (напрямую или косвенно) какие-либо денежные выплаты или дорогие подарки, а также просить или принимать от государственных лиц (включая государственных служащих, должностных лиц государственных органов/ведомств, политиков, членов семей государственных служащих, любых лиц, выполняющих судебные функции, любых должностных лиц сотрудников международных организаций или любого другого лица, выступающего в качестве представителя государственного чиновника) в целях оказания влияния на действие или решение, а также в целях получения какого-либо ненадлежащего преимущества или выгоды. 
10.2 Журналы и записи: Обе Стороны соглашаются вести свои бухгалтерские книги и записи, включая записи операций, в соответствии с требованиями законодательства по месту их регистрации. 
10.3 Мониторинг: Обе Стороны обязаны проводить мониторинг соблюдения своим персоналом всего соответствующего и применимого законодательства, направленного на борьбу со взяточничеством, и обязаны сообщать другой Стороне о любых нарушениях или предполагаемых нарушениях. При оказании Услуг Исполнитель обязан ясно информировать о том, что в соответствии с требованиями Заказчика он обязан строго соблюдать положения по борьбе с коррупцией и взяточничеством. Исполнитель несет ответственность за любые нарушения положений по борьбе с коррупцией со стороны своего персонала. 
10.4 Сотрудничество: Обе Стороны согласны сотрудничать с любым следствием или расследованием по вопросам несоблюдения этических норм и коррупции, после получения официальных запросов со стороны государственных органов. 
10.5  Ежегодное засвидетельствование и обучение: Исполнитель согласен проводить ежегодное засвидетельствование, заявляя, что Исполнитель не участвовал в действиях, являющимися нарушением применимого законодательства, направленного на борьбу с коррупцией и/или взяточничеством в отношении Услуг и/или обязательств, выполняемых по данному Договору. Исполнитель соглашается сотрудничать и привлекать свой имеющийся персонал для участия в программах обучения по борьбе с коррупцией, которые Заказчик иногда может предложить Исполнителю и его персоналу. 
10.6 Любое нарушение применимого законодательства, направленного на борьбу с коррупцией и взяточничеством в отношении Услуг или иных обязательств, выполняемых по данному Договору, составляет грубое нарушение Договора и может, по единоличному усмотрению Заказчика, приводить к немедленному расторжению Договора посредством предоставления письменного уведомления о расторжении Договора без какой-либо ответственности по отношению к оплате. 
10.7 Исполнитель соглашается в полном объеме, разрешенном законодательством, освобождать за свой счет, от материальной ответственности Заказчика в отношении любых исков, включая, но не ограничиваясь, штрафными санкциями государственных органов за нарушение антикоррупционных положений и любых других обязательств, вытекающих из запроса или расследования нарушений, относящихся к соблюдению применимых антикоррупционных законов и положений. 

11 СРОК ДОГОВОРА. РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА
11.1 Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до исполнения своих обязательств и подписания сторонами акта выполненных услуг по данному договору, но не позднее ___________. 
11.2 Заказчик вправе отказаться от исполнения Договора и расторгнуть его в одностороннем внесудебном порядке путем письменного уведомления Исполнителя в случаях: нарушения Исполнителем условий Договора, в случаях, предусмотренных настоящим Договором. При этом датой расторжения Договора считается дата, указанная в соответствующем уведомлении Заказчика.  
11.3 В случае досрочного расторжения Договора Исполнитель обязуется вернуть Заказчику суммы предоплаты, внесенные Заказчиком в сроки, установленные последним. 
11.4 В случае прекращения Договора по любым основаниям Исполнитель обязуется возвратить Заказчику все материалы, документы на любом носителе, и иное имущество, принадлежащее Заказчику, в сроки, установленные последним. 

12 ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
12.1 Во всех отношениях применительно к исполнению обязательств по данному Договору, Стороны соглашаются с тем, что их отношения будут регулироваться положениями настоящего Договора. Во всех других отношениях, не охваченных настоящим Договором, отношения Сторон будут регулироваться нормами законодательства Кыргызской Республики.
12.2 Все разногласия, возникающие в ходе выполнения Договора, должны быть урегулированы посредством добросовестных переговоров между Сторонами. Если Стороны не пришли к соглашению в ходе переговоров, разногласия должны быть разрешены в Международном третейском суде при Торгово-промышленной палате Кыргызской Республики (г. Бишкек) в соответствии с регламентом этого суда одним арбитром, в устной форме, на русском языке, и в соответствии с законодательством Кыргызской Республики. Решение Международного третейского суда является окончательным и обязательным для исполнения обеими Сторонами.
12.3 Любое разногласие в отношении ответственности той или другой Стороны, конкретно не оговоренной положениями и условиями Договора, интерпретируется в пользу Заказчика и как обязанность Исполнителя.
12.4 Любой спор, разрешенный между Сторонами либо путем переговоров, либо с помощью вышеуказанного Международного третейского суда, подлежит исполнению невыполняющей свои обязательства стороной в течение 2 (двух) недель с момента его разрешения, если иной срок не будет согласован Сторонами при разрешении спора.

13 САНКЦИИ
13.1 Исполнитель подтверждает, что ни Исполнитель, ни любой из его филиалов или любой из их соответствующих директоров, должностных лиц, сотрудников, агентов или представителей которые прямо или косвенно принадлежит или контролируется, физическим или юридическим лицом, в настоящее время не являются объектом любых санкций введенных правительством (или любого органа власти) Канады, США, ЕС (или любой из его стран-членов), Советом Безопасности Организации Объединенных Наций, или любых других соответствующих органов (совместно далее – «Санкции»).
13.2 Если, в любое время, Исполнитель или его филиалы, или любой из их соответствующих директоров, должностных лиц, сотрудников, агентов или представителей, или другие лица или компании, которым владеет или управляет Исполнитель, становится объектом каких-либо Санкций, Исполнитель должен немедленно уведомить Заказчика, в таком случае Заказчик вправе незамедлительно расторгнуть Договор без дальнейших обязательств.
13.3 Любое нарушение условий раздела 12 настоящего Договора даёт право Заказчику незамедлительно расторгнуть данный Договор без дальнейших обязательств.

14. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
14.1  Исполнитель настоящим соглашается, что Заказчик вправе рассматривать все заверения и гарантии Исполнителя, изложенные в Договоре, в качестве его обязательств. 
14.2 Ответственные лица Сторон (далее – «Ответственные лица»), указанные в Договоре, являются контактными лицами Сторон, которые курируют исполнение Договора. Все вытекающие из Договора технические вопросы необходимо направлять на имя Ответственных лиц.
14.3  Ответственные лица:
А) Ответственным(и) лицом(ами) Заказчика являются: ________
Б) Ответственным(и) лицом(ами) Исполнителя являются: _________
14.4 Стороны не вправе передавать, полностью или частично, свои права или обязательства по Договору без предварительного на то письменного согласия другой Стороны. 
14.5 Договор представляет собой полное понимание Сторон в отношении предмета Договора и отменяет, и заменяет собой все предыдущие договоры и соглашения, устные и письменные, между Сторонами. 
14.6 Договор может быть изменен и/или дополнен только с предварительного письменного согласия Сторон, если иное не установлено настоящим Договором. 
14.7 Все документы, образующие Договор, следует воспринимать как взаимодополняющие друг друга. Заголовки в Договоре указаны только для удобства пользования и не должны влиять на толкование Договора. 
14.8 Если любое из положений Договора станет ничтожным по любой причине, включая принятие нового нормативно-правового акта, остальные положения Договора должны оставаться в силе и быть обязательными для его Сторон, и Стороны предпримут все необходимые меры для пересмотра такого положения или приведения Договора в соответствие с требованиями нового нормативно-правового акта. 
14.9 Обе Стороны обязуются разрешать все вытекающие из Договора вопросы и споры в дружественной и взаимно компромиссной манере. В связи с этим обе Стороны обязуются отвечать на все письменные запросы своего контрагента и выполнять любое отдельно взятое и все вместе взятые свои договорные обязательства в течение 2 (двух) календарных недель, а любые запросы любой Стороны на изменение любых согласованных положений и условий Договор должны направляться другой Стороне достаточно обоснованными и как можно раньше, чтобы дать другой Стороне время оценить влияние таких изменений и принять хорошо взвешенное решение. 
14.10 Стороны берут на себя обязательства незамедлительно информировать друг друга о любых изменениях адреса, банковских реквизитов или телефонных номеров. 
14.11 Договор составлен на русском языке в двух экземплярах по одному экземпляру для каждой Стороны. Все экземпляры идентичны и имеют одинаковую юридическую силу. Стороны допускают обмен экземплярами Договора, подписанного обеими Сторонами, по каналам факсимильной связи или электронной почты. 
14.12 Все последующие уведомления, запросы на информацию, поручения и иная коммуникация, направляемые в рамках настоящего Договора и связанные с его исполнением, должны быть составлены в письменном виде и вручаться Сторонам лично, по факсимильной связи, электронной почте, заказным письмом или курьером по адресам, указанным в настоящем Договоре, должны позволять идентифицировать отправителя и фиксировать дату отправления. Такие уведомления считаются должным образом направленными: на дату получения в случае, если вручаются лично или присылаются по электронной почте; в день получения факсимильного подтверждения о доставке, если посылаются по факсу в рабочее время; или на дату получения почтового подтверждения о доставке, в случае если посылаются заказным письмом или курьером. Стороны договорились о том, что обмен информацией по каналам факсимильной и электронной почты имеет юридическую силу.
14.13 Приложения:
       - Приложение №1 Техническое задание;
- Приложение №2 Календарный план;
- Приложение №2 Финансовое предложение.
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                                                                        Приложение №1
                                                                                                    
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
[bookmark: _Hlk145420698]на проведение комплексных исследований по фильтрации на пробах месторождения Кумтор
	№ п/п
	Основные данные и требования
	Содержание основных данных и требований

	1
	Наименование организации Заказчика
	Закрытое Акционерное Общество «Кумтор Голд Компани» (далее - КГК).

	2
	Наименование организации Исполнителя
	Определяется заказчиком.  

	3
	Наименование и местоположение объекта
	Рудник «Кумтор», Жети-Огузский район, Иссык-Кульская область, Кыргызская Республика. 
Расстояние до г. Бишкек составляет 350 км. Расположен примерно в 60 км к юго-востоку от озера Иссык-Куль и примерно в 60 км от границы с Китайской Народной Республикой.

	4
	Цель
	Комплексное изучение физико-химических и фильтрационных свойств продуктов переработки (хвостов флотации ЗИФ Кумтор, хвостов цианирования (CIL) ЗИФ Кумтор, флотационного концентрата от лежалых хвостов и хвостов флотации от лежалых хвостов) для определения оптимальной технологии обезвоживания, обеспечивающей достижение заданных показателей по остаточной влажности и чистоте фильтрата.
Примечание: проектом предусмотрено сухое складирование хвостов.

	5
	Предоставляемые пробы 
	1. Хвосты флотации ЗИФ Кумтор в количестве - 200 кг, Р76 – 150 мкм;
2. Хвосты цианирования (CIL) ЗИФ Кумтор в количестве - 200 кг, P95 - 20 мкм (тонкий шлам).
3. Флотационный концентрат от лежалых хвостов в количестве - 200 кг, P96 - 38 мкм. 
4. Хвосты флотации от переработки лежалых хвостов в количестве - 200 кг, P89 - 53 мкм.
Примечание: хвосты обезврежены и промыты от остатков реагентов. 

	6
	Изучение вещественного состава 
	1. Изучение вещественного состава и физических свойств
· Минералогический анализ: Количественный анализ методом XRD/MLA/QEMSCAN. Особое внимание — содержанию глинистых минералов, талька, слюд и карбонатных пород, влияющих на забивание (кольматацию) фильтроткани.
· Химический анализ: Определение основных компонентов и вредных примесей (Au, Ag, Cu, As, Sb, CaO, MgO, SiO2, C_total, C_org, S_total, S_sulf и др.).
· Грансостав и плотность: Плотность твердого, гранулометрический состав методом лазерной дифракции (с определением класса -20 мкм), вязкость пульпы при разном содержании твердого.
· Химия жидкой фазы: pH, солевой состав, содержание остаточного цианида и ионов металлов (важно для подбора коррозионностойких материалов фильтра).
· Абразивность: Определение индекса абразивности (Miller Index) для оценки износа насосов подачи и клапанов.

	7
	Программа лабораторных исследований
	1. Предварительная подготовка и сгущение (Feed Preparation)
· Тесты на скорость осаждения: Подбор типа флокулянта (ионность, молекулярный вес) и оптимальной дозировки (г/т).
· Реология пульпы: Определение зависимости вязкости и предела текучести (Yield Stress) от содержания твердого. 
· Определение несущей способности техногенного грунта (хвостов) в зависимости от влажности и степени консолидации для оценки проходимости и безопасной эксплуатации самоходной техники на поверхности хвостохранилища
· Дзета-потенциал: Определение заряда поверхности частиц для научного обоснования выбора реагентов.
· Абразивность (Miller Index): Оценка истирающей способности пульпы для выбора насосов подачи и клапанов.
2. Исследования процесса фильтрации (Filtration Tests)
· Давление фильтрации: Варьирование от 6 до 16 бар (построение кривых влажности).
· Мембранный отжим: Сравнение эффективности обычного наполнения под давлением 16 бар и наполнения (7–8 бар) с последующим мембранным дожимом (16 бар).
· Подобрать ткани на фильтрацию и мембранный отжим. 
· Подобрать по мутномеру время формирования фильтрующего слоя с возвратом первой партии фильтрата. 
· Промывка кека (для CIL): Определение эффективности отмывки от цианидов и растворенного Au (коэффициент замещения, удельный расход воды м3/т).
· Продувка воздухом: Давление 2–6 бар. Определение расхода воздуха (нм3/м2 • мин) и времени продувки до прекращения дренажа.
· Цикл фильтрации: Фиксация времени набора, прессования, промывки, продувки и разгрузки.
· Кинетика: Построение кривых «толщина кека (15–40 мм) — время набора — время сушки».
· Температурный фактор: Фиксация показателей при 20, 40, 60°C.
· Воспроизводимость: минимум 3 цикла на каждый режим.
3. Исследования форм влаги и седиментации
· Анализ распределения влаги: Определение свободной, капиллярной и адсорбционной влаги в кеке (методом ЦНС или термогравиметрии).
· Седиментационный анализ: Построение кривых уплотнения осадка под давлением (до 15-20 бар) и определение конечной достижимой влажности.
· Подбор флокулянтов/коагулянтов: Скрининг реагентов для интенсификации фильтрации, определение оптимальной дозировки и точки подачи.
4. Анализ физико-химического влияния
· Гранулометрия: Построение зависимости влажности от Р80, d10, d50, удельной поверхности (БЭТ).
· Шламовая составляющая: Оценка влияния частиц –10 мкм на скорость фильтрации и «ослепление» ткани.
· Минералогический фактор: Влияние талька, слюд, углерода (Сorg) на гидрофобизацию и удержание влаги.
· Коллоиды и гели: Влияние растворенного SiO2 и силикатов алюминия на образование вязкого пограничного слоя.
· Факторный анализ: Математическая модель зависимости: Давление + Время + Ткань + Реагент →[image: ]Влажность.
5. Взаимодействие с фильтротканью и регенерация
· Адгезия (липкость): Оценка усилия отрыва кека от разных типов тканей (монофиламент, мультифиламент). Оценка «саморазгрузки».
· Засаливание: Моделирование процесса (10 + циклов без промывки) для оценки падения производительности.
· Химическая регенерация: Тестирование промывки ([image: ]HCl, HNO3, щелочь) — оценка восстановления проницаемости ткани.
· Чистота фильтрата: Определение содержания взвешенных веществ (TSS, мг/л) для оценки качества оборотной воды.
6. Характеристики продукта и масштабирование (Scale-up)
· Удельная производительность: Расчет в кг/м3 • ч [image: ]по сухому твердому.
· Свойства кека: Определение конечной влажности, плотности кека и угла естественного откоса (для проектирования конвейеров).
· Рекомендации по ткани: Подбор оптимального материала, типа переплетения и воздухопроницаемости (л/дм²/мин).
7. Реагентный режим
· Остаточный флокулянт: Оценка влияния избытка реагентов на «замыливание» ткани.
· Коагуляция: Изучение влияния коагулянтов на фильтрацию ультратонких хвостов CIL (Р80 = 20 мкм).
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	Требования к отчетности и рекомендациям
	1.   На основании тестов Исполнитель должен предоставить:
· Тип установки: Обоснование выбора (камерный пресс, мембранный пресс или гипербар-фильтр).
· Расчет парка: Необходимая площадь фильтрации с учетом коэффициента запаса (обычно 1.2–1.3) и коэффициента использования оборудования (КИО).
· Конструкция: Рекомендации по материалам (кислотостойкость для CIL), типу плит (мембранные/камерные) и способу выгрузки кека.
· Рекомендуемый цикл фильтрации: (время набивки / отжима / промывки / продувки / разгрузки).
· Характеристики продукта: Влажность кека (% масс) и угол его естественного откоса.
2.  Подбор фильтротканей
· Тестирование минимум 6-ти образцов тканей с различной проницаемостью (л/дм²·мин).
· Рекомендации по материалу (полипропилен, полиамид) и структуре (монофиламентная/мультифиламентная).
· Оценка адгезии кека (легкость отделения от ткани).
3.  Математическая модель:
· Построение уравнения регрессии: влажность = f(P, t_продувки, проницаемость ткани, d10, C_глин, C_орг).
4.  Технологические рекомендации (по типу оборудования):
· Тип пресса Рекомендация Применение.
· Камерный если влажность ≤14% хвосты флотации (P80=74 мкм).
· Мембранный обязательно CIL (P80=20 мкм), лежалые хвосты.
· Гипербар если влажность >22% при 15 бар тонкие шламы, высокое содержание глин.
5.  Оценка масштабирования:
· Коэффициент перехода от лабораторных испытаний к промышленному фильтру-прессу (обычно 0,7–0,85).
· Учет КИО (0,85–0,9) и коэффициента запаса площади (1,25–1,35 для тонких шламов).
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	Критерии приемки исследований
	1. Определена фильтруемость каждого из 4 продуктов обязательно.
2. Выявлены причины недостижения целевой влажности обязательно 14%.
3. Подобрана ткань (из 6) с минимальным заиливанием обязательно.
4. Дана рекомендация по типу пресса и режиму обязательно.
5. Построена математическая модель влажности рекомендуется.
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	Условия местности
	1. Месторождение находится на высоте от 3 600 до 4 200 метров над уровнем моря.
2. Климатическая характеристика района работ приводится от метеостанции “Тянь-Шань”: 
· нормативная глубина сезонного оттаивания грунтов под открытой, оголенной от снега поверхностью горизонтальной площадки составляет 270 см. 
· глубина сезонного оттаивания грунтов может изменяться из-за разной экспозиции склонов и положения кровли таликов. 
· средняя скорость ветра за отопительный период обеспеченностью 80% - 9 м/с.
· гололедная стенка, возможная 1 раз в 25 лет – 50 мм.
· температура воздуха: среднегодовая – минус 8˚С, максимальная – плюс 23˚С, минимальная – минус 49˚ С.
· снеговая нагрузка – 67 кг/м2
3. По грунтовым и гидрогеологическим условиям сейсмичность участка принять 9 баллов, СН КР 20-02:2024.
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	Требование Поставщику
	1. Наличие практического опыта работы в инжиниринговых услугах по проведению НИР в области обогащения, металлургии и в разработке технологических регламентов не менее 5 лет.
2. Наличие интеллектуальной ресурсной базы (научно-исследовательские работники по направлениям с опытом работы не менее 3-х лет, проектировщики, экологи и др.).
3. Желательно наличие производственной базы по производству оборудования по фильтрации продуктов обогащения и металлургии. 
4. Исполнитель на всех этапах выполнения услуг в рамках настоящего технического задания должен координировать свою деятельность с Заказчиком.
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	Срок изготовления и поставки 
	В соответствии с календарным планом работ согласно Договора.
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	Требования к предоставлению результатов работы
	1. Исполнитель представляет Заказчику промежуточный отчёт виде презентации с предварительными результатами и о планах дальнейших действий по оптимизации/улучшения фильтрации.   
2. Окончательный отчёт предоставляются на русском языке (по согласованию):
· в 4-х экземплярах на бумажном носителе;
· в электронном формате Word, Auto CAD и PDF (сшитые в альбом по разделам);
презентация в формате «pptx» с краткими выдержками с диаграммами и наглядными иллюстрациями.
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